
 

 

 

HALAL RESTAURANTS 

饭店/餐馆 & 地址 

Name & Address of 
Shop/Restaurant 

营业日期 Working Dates 营业时间 

Working Hours 

菜单详情 Food Menu 外卖服务 

Delivery 

28/06 29/06 30/06 01/07 

Master Grill 

No 380, 381 Ground 

Floor, Persiaran SIBC 

14, 32610 Seri 

Iskandar, Perak 

 / /  4pm – 11.30pm 1. Chicken chop rice with cold lemonade  ( RM 8.50) X 
2. Chicken/Beef burger with canned drink  ( RM 5.50) 

3. Chicken Chop with ice lemon tea  (RM 10.00) 

4. Spaghetti Bolognese  ( RM 12.00) 

D Hotel Seri Iskandar 

No 526, Lebuh SIBC, 

Bandar Seri Iskandar, 

32610, Perak. 

 

 

/ / /  7 am – 10 pm Each set of meal (Non – Vegetarian)  - RM 6 X 
28/06 ( Dinner ) 

White Rice 

Chicken Curry 

Mix Vegetables 

Drinking Water 

29/06  

Breakfast 

Fried Mee 

Chicken Sausage 

Drinking Water 

Lunch 

White Rice 

Dolly Fish  

Mix Vegetables 

Drinking Water  

Dinner 

Fried Rice 

Fried Egg 

Drinking Water 

30/06 

Breakfast 

Fried Bihun 

Chicken Nugget 

Drinking Water 

Lunch 

Tomato Rice 

Chicken Masak 

Merah 

Acar Jelatah 

Drinking Water 

Dinner 

White Rice 

Fried Chicken  

Mix Vegetables  

Drinking Water 



 

 

 

饭店/餐馆 & 地址 

Name & Address of 
Shop/Restaurant 

营业日期 Working Dates 营业时间 

Working Hours 

菜单详情 Food Menu 外卖服务 

Delivery 

28/06 29/06 30/06 01/07 

D Hotel Seri Iskandar 

No 526, Lebuh SIBC, 

Bandar Seri Iskandar, 

32610, Perak. 

 

 

/ / /  7 am – 10 pm Each set of meal (Vegetarian)- RM 7 X 
28/06 ( Dinner ) 

White Rice 

Vegetarian Chicken Curry 

Mix Vegetable 

Drinking Water 

29/06  

Breakfast 

Fried Mee 

Vegetable sandwich 

Drinking Water 

Lunch 

White Rice 

Deep Fried 

Japanese 

Beancurd with 

Vegetables Gravy 

Drinking Water 

Dinner 

Vegetarian Fried 

Rice 

Fried Vegetarian 

Fish 

Drinking Water 

30/06 

Breakfast 

Fried Bihun 

Vegetable Fritters 

Drinking Water 

Lunch 

Tomato Rice 

Vegetarian Curry 

Potato Chutney 

Drinking Water 

Dinner 

White Rice 

Sweet & Sour 

Vegetarian Prawn 

Mix Vegetable 

Drinking Water 

 

 

 



 

 

 

NON HALAL RESTAURANTS 

饭店/餐馆 & 地址 

Name & Address of 
Shop/Restaurant 

营业日期 Working Dates 营业时间 

Working Hours 

菜单详情 Food Menu 外卖服务 

Delivery 

28/06 29/06 30/06 01/07 

老地方饭店  

No 30, Jalan Besar, 

Tronoh (Within 6 km) 

 / / / 9 am – 6 pm 1. 杂菜饭  -  清炒青菜，豆腐 (素)  (RM 2.60) / 
2. 杂菜饭 -  酱爆豆角，苛包蛋      (RM 2.60) 

                     芝麻干煎鸡，葱油小白菜  ( RM 3.30) 

3. 杂菜饭 -  清炒菜心，滑蛋豆腐，公保鸡 ( RM 3.90) 

                    (菜式可以交换) 

                    泰式鸡，姜怱鸡丁，包菜炒虾米 ( RM 4.50) 

                    (菜式可以交换)  

4. 煮炒  -   甜酸鸡饭，蜜汁鸡饭，咖喱鸡饭，辣子鸡饭， 

                  浙江鸡饭，甘香鸡贩，姜怱鸡饭，糖醋鸡饭 

                  (可以选其它的菜式) 

                  每份是 RM 5 加蛋加 RM 1 

外送服务 – RM 10 

 

琼香饭店 

No 10, Jalan Besar 

Tronoh (Within 6 km) 
 

 / / / 12 pm – 1 pm 

  5 pm – 6 pm 
1. 杂菜饭  -  1肉 +1 菜 + 1蛋 ( RM 3.50 ) / 

2. 杂菜饭  -  2肉 +1 菜 + 1蛋 ( RM 4.50 ) 

3. 煮炒  -   烧鸡饭 ( RM 4.00) ，炒饭 ( RM 4.50) ， 

                  咕噜鸡饭 ( RM 5.00) , 玛蜜鸡饭 ( RM 5.00) ,  

                  鸡扒饭 ( RM 5.50 ) , 鸡粒饭 ( RM 5.50) ， 

                  鱼片饭 ( RM 5.50) 

                  每份加蛋/ 加菜 加 RM 1 

外送服务 – 每份 RM 0.20 



 

 

 

Scan code 

 

                                                        

                                                                                                    

琼香饭店  Master Grill                                                                                                                          

 

   

 

 

 

 

 

老地方饭店  D hotel                                      

 

 

 

 



 

 

 

FOOD ORDERING  

食物预订 

 

1. For food ordering or enquiries, kindly contact the person-in-charge, CHANG PEI SHAN @ +6011-21538273. If the number cannot be reached, 

kindly contact TIONG WOAN XIN @ +6014-6818400.  

若预知更多详情或有兴趣预订食物，请联络筹委会负责人 – 曾珮善 @ +6011-21538273。若无法接通，请联络张婉歆 @ +6014-6818400。 

 

2. The organizer will only be responsible of distributing food providers to the participants for 4 days which is 28th June till 1st July 2018. Participants 

need to directly get in contact with food providers later depending on availability and preference.  

主办单位只负责分发食物供应商提供食物给参赛者为期 4 天（2018 年 6 月 28 日至 7 月 1 日）。关于食物的供应性以及参赛者的食物偏 

好 ，参赛者必须直接联系食物供应商以获取之详情。 

  

3. For hygiene purposes, each provider is limited to certain quota of food to be sold. Bookings of all food and beverages will run on "first come first 

serve" basis.  

为了保存食物的卫生，每个食物供应商仅限于销售一定的食物配额。所有食品与饮料的预订将以 ‘先到先得’ 为准 。  

 

4. All food items can be directly negotiated with food provider and the organizer will not take part in any dispute and arrangements between participants 

and food providers.  

任何与食品有关的事项，参赛者必须与食物供应商协商，主办单位将不负责参赛者和食物供应商之间的争论和安排。 

 

5.  The organizer will not be responsible of any problems arised from all the food & beverages sold.  

如食物方面有任何问题，主办当局恕不负责。 


